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H630BT PRO

AKTIVER DRAHTLOSER KOPFHORER MIT VERRIEGELUNG
LARM

BENUTZERHANDBUCH
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Produkt und Zubehor:

1 x 3,5-mm-Audiokabel
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HE30BT PRO ACTIVE NOISE CANCELLING
WIRELESS HEADPHONES

USER MANUAL

Gebrauchsanweisung*1 Qualitatszertifikat* 1
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Ausrustungsteile

1. Modus-Taste

2. Lautstarke -

3. Lautstarke +

4. Multifunktionstaste (MFB)
5. AUX

6. LED-Anzeige

7. Ladeanschluss

8. Ladeanzeige
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Bluetooth-Kopfhdrer ein-/ausschalten

1. Einschalten: Zum Einschalten MFB lange drticken ;

2. Ausschalten: Zum Ausschalten MFB lange driicken;

Bluetooth-Verbindung

Folgen Sie den Schritten (Stellen Sie sicher, dass Ihr Telefon Uber integriertes Bluetooth
verfugt)

1. Schalten Sie den Kopfhorer ein, die LED-Anzeige blinkt blau. Wahrend die LED-
Anzeige abwechselnd blau und rot blinkt , wechseln die Kopfhérer in den Kopplungszustand.

(Hinweis: Wenn keine erneute Verbindung hergestellt wird, wechselt der Kopfhérer nach

dem Einschalten mdglicherweise automatisch in den Kopplungszustand . Dies liegt daran,

dass sich der Kopfhdrer moglicherweise automatisch wieder mit dem zuletzt gekoppelten

Gerat verbindet. Um die Verbindung wiederherzustellen , schalten Sie den Kopfhdrer einfach ein.)

2. Aktivieren Sie die Bluetooth-Funktion und suchen Sie gemaR den Anweisungen auf

lhrem Telefon nach ,HAVIT H630BT PRO*. Klicken Sie zum Verbinden auf ,HAVIT H630BT
PRO".

Zwei Gerate verbinden

Stellen Sie sicher, dass beide Gerate eingeschaltet sind.

1. Aktivieren Sie die Bluetooth-Kopplungsfunktion von Gerat A und suchen Sie zum
Koppeln und Verbinden nach ,HAVIT H630BT PRO". Und trennen Sie
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Bluetooth nach erfolgreicher Verbindung. (Léschen Sie den Pairing-Namen nicht auf
lhrem Gerét).

2. Verbinden Sie die Kopfhorer mit Geréat B und schalten Sie dann die Bluetooth-
Kopplungsfunktion von Gerét A ein, um die Kopfhoérer zu verbinden.

Musik abspielen

1. Wiedergabe/Pause: MFB kurz driicken

2. PREV: Langes Driicken von "-" zum Wechseln zum vorherigen Lied

3. NEXT: Drucken Sie lange auf "+" , um zum néchsten Lied zu wechseln

4. VOL +: Drucken Sie kurz die Taste ,+“, um die Lautstarke zu erhéhen

5. VOL -: Driicken Sie kurz "-", um die Lautstarke zu verringern

(Hinweis: Da einige Mobiltelefone die Lautstarke nicht standardmaflig mit den

Kopfhorern synchronisieren, folgen Sie bitte den Anweisungen auf dem Telefon
und den Einstellungen am Telefon.)

Umschalten des ANC-Modus

Driicken Sie kurz die Modustaste, um den ANC-Modus ein-/auszuschalten.

Kabelmodus: Duale 3,5-mm-Audiokabelverbindung
zum Audio

1. Plug-and-Play: Durch Verbinden der Kopfhérer mit dem mitgelieferten dualen 3,5-
mm-Audiokabel mit dem Musik- Player kdnnen die Kopfhérer ohne Hochfahren als
kabelgebundene Kopfhorer verwendet werden.

2. In diesem Modus konnen Sie keine Funktion des Kopfhoérers nutzen, einschlie3lich

der Wiedergabe/Pause von Musik, der Lautstarkeregelung, des Mikrofons
usw.
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Eingehende Anrufe annehmen

Driicken Sie kurz die MFB, um eingehende Anrufe anzunehmen .
(Hinweis: Da einige Mobiltelefone Anrufe standardmafig Gber einen eigenen Horer

empfangen , folgen Sie bitte der Anleitung fur Ihr Telefon und den Einstellungen lhres

Telefons.)

Aktuellen Anruf beenden

Driicken Sie kurz die MFB, um das aktuelle Gesprach zu beenden .

Eingehende Anrufe ablehnen

Driicken Sie lange die MFB, um einen eingehenden Anruf abzulehnen .

Wahlwiederholung der letzten Nummer

Durch zweimaliges Driicken der MFB wird die zuletzt gewahlte Nummer erneut gewahlt .

Aufladen der Kopfhdorer

1. Da das Produkt Uiber einen eingebauten, nicht entfernbaren und wiederaufladbaren Akku

verfugt, verwenden Sie zum Aufladen bitte das mitgelieferte Ladekabel.
2. Laden Sie das Produkt vor dem ersten Gebrauch vollstandig auf.
3. Die LED-Anzeige leuchtet wahrend des Ladevorgangs rot .

4. Wenn der Akku vollstandig aufgeladen ist, leuchtet die LED-Anzeige blau.
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BATTERIE

Achtung: Batterien (Akkus oder eingebaute Batterien) dirfen keiner tlbermafiigen
Hitze, wie etwa Sonneneinstrahlung , Feuer oder Licht, ausgesetzt werden .

1) Ersetzen der Batterie durch den falschen Typ, was zur Zerstérung des Gerats fuihren kann .

2) Entsorgen Sie die Batterie im Feuer oder einem hei3en Ofen oder zerdriicken oder
zerschneiden Sie die Batterie mechanisch, da dies zu einer Explosion flihren kann .

3) Wenn die Batterie in einer Umgebung mit extrem hohen Temperaturen gelagert wird,
kann es zu einer Explosion oder zum Austreten brennbarer Fliissigkeiten oder Gase kommen.

4) Die Batterie wurde extrem niedrigem Luftdruck ausgesetzt , was zu einer Explosion oder
zum Austreten brennbarer Flissigkeiten oder Gase fuhren kann .

www.havitsmart.com

Lieferant/Handler

Sunnysoftsro
Kovaneckéa 2390/1a 190 00
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